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Oracgao pela Longa Vida de Tulku Lobsang Damchoe Nyima Rinpoche
Composta por S. S. Kyapgon Ngawang Tenzin Rinpoche
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Om Svastil
Protetor Imortal da vida longa, Amitayus,
Ser Supremo que concede a longevidade, Ushnisha Vijaya,
e Nobre Roda que concede todos os desejos, Jetsun Tara,
a todos os trés eu oro: concedam bons auspicios aqui e agoral
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Ordenado nos ensinamentos de Lobsang (Lobsang Drakpa) do Vitorioso,
servindo mestres auténticos de vdrias tradicoes através dos trés tipos de realizacdo,
gracioso, espalhando o sagrado Dharma em todas as direcdes,
possa o sol dos ensinamentos do Dharma brilhar para sempre.
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Mahdmudrd, o caminho da libertacdo, tendo surgido na tua mente sdbia,
com os Seis Yogas de Naropa, o caminho dos meios hdbeis, tendo sido realizado,
dissolvendo assim os canais, ventos e gotas essenciais no canal central,
Senhor da realizacdo, que a tua vida permaneca segural
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Pelo poder da verdade infalivel desta suplica,
Possas tu, o protetor, permanecer seguro
até que o oceano de samsara se esvazie,
e possam as tuas atividades em beneficio dos ensinamentos e dos seres, florescer!

Traduzido do tibetano para o inglés por Khenpo Sonam Bumdhen e editado por Lisa Larsson.
Traduzido do inglés para o portugués por Sonia Peixoto.
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